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Runolaulaja Oksenja Mdkiseldn

haudalla Taihian kirkkomaalle paljastettiin vii-
me kuun 24 pidivinid Suistamo-seuran ja Karja-
lan seurojen toimesta muistopatsas. Paljastus-
puheen piti pastori Ryttyldinen. Kalevala-seu-
ran puolesta tilaisuudessa puhui tri A. O. Vii-
siinen. Runolaulaja Mikiselki oli talvisodan jil-
keen muiden pitédjildistensd kanssa evakuoituna
Laihialle ja sielli vanhus kuoli. Siksi hin sai
leposijan Laihian hautuumaalle. Hauta on ollut
vuosikausia unohdettuna, kunnes Karjala-seu-
rat ryhtyivit vaalimaan runolaulajan muistoa.
Oksenja Mikiselkd oli undemmista runolaulajis-
tamme kuuluisin ja hin osasi ulkoa 83 runoa
ja 73 loitsua.

Tri A. O. Viisiinen kirjoittaa otsakkeella »Eriis
karjalaisten kohtalon virsittidjéi» Helsingin Sano-
missa muistelmina Oksenja Mikiseldstd seuraa-
vaa:

Kalevalan satavuotisjuhlia ennakoi erddnd
pdiviénid kotiini ylldttden saapunut outo naisvie-
ras. Hin sanoi kotipaikakseen Suistamon Aimi-
jirven ja nimekseen Oksenja Mikiselkd. Olin
kidynyt tdssd kirjailija Tivo Hidrkdsen synnyin-
kyléssi kesilld 1917, eiki silloin mainittu Oksen-
jaa laulajaksi, nuorihan hiin tuolloin vield olikin.
Vaikka epiilinkin hédnen runontaitoaan, jota
hin oli tullut Helsingissid ndyttdmidn, niin en
voinut olla ihailematta tamidn kansannaisen
rohkeutta. Lihtedpid yksindédn rajakarjalaisesta
erimaakylistd kohti padkaupunkia, tiedossaan
vain osoite, joka Meilahdessa sijaitsevana ei ole
helposti loydettiivissi. No niin; oli mieluista jil-
leen pakista suistamolaisittain ja tunnustella,
osaisiko Oksenja laulaa sekd runoa ettd itku-
virttd. Pian ilmeni, ettid Oksenja oli kelpo runo-
laulaja. Siispd hin sai esiintyd myds yleisra-
diossa, jonka #énilevyille hdnen lauluaan talle-
tettiin, sekd 1935 Kalevalan satavuotisjuhlien
kansanlaulaja- ja soittajaryhmissd, jossa oli
kaksi muuta naista: suojirvelidinen Ogoi Madra-
nen (jo manalle mennyt) ja vienankarjalainen
Domna Huovinen, vield #dskettdin Helsingissi
vieraillut vanhus.

Luonnollisesti Oksenjan tiedossa olivat naapu-
rikylin vanhan miehen, Tivana Onoilan, laajat
laulumatkat sekd myos Loimolan kylin itkiji-
naisen, Matjoi Plattosen pitkit retket. Matjoi
oli esiintynyt Suojirvelld karjalaisia hiiti esit-
tivissid elokuvassa morsiamen »olallisena» erin-
omaisella tavalla, hdn oli ihastuttanut monet
helsinkilidiset esiintymisillidn. Maila Talvio kir-
joitti hinestd miti kauneimmin sanoin, Elli
Tompuri sanoi oppineensa hineltd liikunnan
plastiikkaa, Norjan kuninkaalle hin Helsingissid
lauloi niin suloisen virren, ettd tamai lihetettiin
adressina kuninkaalle Helsingin kaupungin toi-
mesta. Ja saman tien, kesiilla 1928, Matjoi jou-
tui tekemidn Unkarin-matkan, jonka huipen-
nuksena oli hiinen esiintymisensi ja mielijohtei-
nen virtensd Budapestissd arvovaltaisen yleison

edessii. Hin sai tilli matkalla kunnianimen
sKarjalan #itis. Mutta kotiin palattuaan hin
pian muutti manan majoille.

Oksenja Mikiselkd ilmestyi nyt korvaamaan
Matjoi Plattosta. Ja hidn suoritti tehtdviinsi
hyvin, ensinnd Kalevalan satavuotisjuhlissa
Messuhallissa ja vuotta myohemmin ulkomailla.
Lyypekissi toiminut »Pohjoismainen Seura»
(Nordische Gesellschaft) jarjesti juhannuksen
aikaan 1936 suuret juhlat, joihin Suomesta pyy-
dettiin esiintyjiksi »kalevalaryhmii», jonka
matkakulut seura oli valmis korvaamaan. Ryh-
min muodostivat Oksenja Mikiselkd runolaula-
jana, Antero Vornanen, suojirveldinen, kante-
leensoittajana, Teppo Repo, inkerildissyntyinen,
paimensoittajana, ja FEemil Risku, etelipohjalai-
nen, viulunsoittajana. Koko joukossa oli Oksen-
jalla enimmin puuhaa. Vidindmoisestd kertoo
vanha runo: »seki lauloi jotta soittis Oksenjasta
sopi tdssd yhteydessd sanoa: sekid lauloi jotta
leipoi. Hén vimittdin huolehti mainioitten pii-
raitten valmistamisesta juhlien suomalaista ta-
lonpoikaisateriaa varten, jossa olivat edustet-
tuina kaikki Suomen maakunnat ruokalajeineen
ja jonka yliemidntidnd oli Maila Talvio. Oksenja,
esiintyen muinaiskarjalaisessa puvussa, saavutti
laulullaan tuhatlukuisessa yleisossd, jossa oli
kansaa saksalaisten ohella kaikista pohjoismais-
ta, suuren menestyksen. Laulunsa yhteydessd
hin kehrisi virttindlld. Useissa sanomalehdissi
julkaistiin saksannoksena hénen mielijohteinen
virtensi isintdmaan kunniaksi. Arvokkaana hin
istui vanhan raatihuoneen parvekkeella erdin
valtakunnanministerin rouvan vierelld katsele-
massa paraatia torilta.

Tama ulkomaanmatka oli luonnollisesti Ok-
senjan elimissd huippukohta, josta riitti kerto-
mista kotikylildisille. Vieri lihes nelja vuotta.
Talvisota oli lipikidyty. Jélleen ilmestyi Oksenja
ylldttden kotiini, jossa hién oli aikaisemminkin
majaillut ja sukeutunut perheen ystiviksi. Ter-
vehtiessidin perheenemintid hidn sanaa sano-

Unkarilainen tunnettu
Suomi-ystdva Sandor
Ispanovits on kdynyt use-
astl mme, vilmeksi
1936. Han muistaa edel-
leen maatamme lausuen
hiljattain mielipiteensa
Marsalkan ratsastajapat-
saan paikasta Helsingin
Sanomissa.
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Hieman selvitystd lvovutetun Karjalan nykyisestd hallinnosta.

Eteli-Karjalaisten paikkakuntien nimet yleensd vendldistetty.

Karjala lehden palstoilla on arvoisa nimi-
merkki Aemilius ihmetellyt, miksei Karjalais-
Suomalaisen SNTL:n Korkeimman Neuvoston,
KP:n keskuskomitean jne. ddnenkannattajan
»Totuuss-lehden palstoilla koskaan esiinny uuti-
sia Viipurista ja yleensi entisestd Suomen Eteld-
Karjalasta. Nimimerkki kysyy, eik6 lehdelli ole
Viipurissa lainkaan haaratoimistoa toivoen sa-
malla, ettd suomalaisilla olisi mahdollisuus saada
lukea sellaisia neuvostolaisia lehtid, joista saisi
lukea, milld tavoin rajantakaisessa Eteld-Karja-
lassa nyt eletédin. ‘

Asian auttamiseksi on syytd valaista hieman
kysymystd. Viipuri ja koko luovutettu Eteld-
Karjala kuuluvat hallinnollisesti Vendjan fe-
deratiivisten neuvostotasavaltain ILeningradin
alueeseen. Laatokan-Karjala sitdvastoin kuuluu
Karjalais-Suomalaiseen  neuvostotasavaltaan.
Luovutetulla alueella kulkee em. valtionmuo-
dostelmien vilinen raja Laatokalta nykyiselle
Suomen rajalle suunnilleen ent. Hiitolan ja Kur-
kijoen kuntain vilistd rajaa pitkin. Karjalais-
Suomalaisessa neuvostotasavallassa ovat virka-
kielind suomi ja venidja, mutta Vendjalld auto-
nomisia tasavaltoja ja alueita lukuunottamatta
ainoastaan venijd. Petroskoissa ilmestyvin To-

tuus-lehden toimintapiiriin kuuluu yksinomaan
Neuvosto-Karjala. Muualta on lehdessd uutisia
vain yleisen »mielenkiintoarvon» mukaan.

Koska Viipuri ja sen ympiristomaakunta
kuuluvat puhtaasti venildiseen alueeseen, ei sen
piiriin  kuuluvia uutisia voi mainittavammin
esiintyd muissa kuin ILeningradin alueen leh-
dissi. Koska Suomeen ja yleensd ulkomaille ei
ole mahdollista tilata neuvostolaisia ns. piiri-
lehtid ja tdssd tapauksessa Viipurissa ilmesty-
vid piirilehted, 16ytdd Viipurin seutuja koskevia
uutisia parhaiten ILeningradin paivilehdistd,
joista ainakin »leningradskaja Pravda» ja »Kras-
naja Gasetar-lehtid voinee tilata Suomeen.

Asia erikseen sitten vield on, missd midrin
haluttuja uutisia voi 16ytéd, silld po. alueella on
miltei kaikkien paikkakuntien nimet veniliis-
tetty. Esimerkkind mainittakoon, etti Koivisto
on Primorsk, Kikisalmi Priozersk, Enso Svjeto-
gorsk, Antrea Kamennogorsk, Jaiski Ljesogorsk,
Uuras Vyisotsk, Makslahti Sovjetskij gavanj,
Terijoki Zheljenogorsk, Raivola Roshtshino, Ki-
vennapa Pjervomaisk ja Rautu Sosnovo. Viipuri
sitdvastoin on edelleenkin Viipuri, vaikkakin ve-
ndldisessi muodossa Vyiborg. Samanlaista ni-
mien venildistamistd sitdvastoin ei ole tapahtu-

matta heittdytyi tdmén kaulaan ja itki katke-
rasti. Syy oli ymmaérrettdvissi: Oksenja oli me-
nettinyt kotinsa. Mutta ilmeni murheen aiheita
enemmainkin: hdnen poikansa oli kaatunut so-
dassa. Ja niin syntyi Oksenjan mieleenpainuvin
runo, itkuvirsi »Karjalaisten kohtalosta» (jul-
kaistu fonogrammin mukaan Kalevalaseuran
vuosikirjassa 20—21).

Itkuvirren kuvakieli on vaikeasti ymmirret-
tivdd. Niin ollen tdssd on tyydyttdvd virren
suorasanaiseen »suomennokseen», joka on seu-
raavanlainen:

Mind kerron moninkertaiset terveiset kai-
kelta Karjalan kansalta. Nyt mind, imehtynyt
eldjd, ilmailen niitd ikdvidni: kun piti erota
etiisille matkoille eri joukkoihin kaikista syn-
nyinnaapureista ja kasvintovereista. Nyt
minéd ilmailen niitd ikdvidni: kun piti lihted
suremattomista limpimisti suojista ja viatto-
mien ikkunanpalteitten luota. Nyt ei ole meil-
14, imehtyneilld eldjilld, viattomia ikkunan-
palteita eiki, sulattomilla meilld, surematto-
mia ldmpimid suojia. Sitten vield, imehtynyt
eldjd, ilmailen niitd ikédvidni: kun poikani ka-
tosi kalliin syntyisen (Jumalan) eteen nailtd
kalleilta ilmoilta kamakoita rautoja (aseita)
kannellessaan ja oikeita pyssyjd ojennelles-
saan, (sodan) ankaroita askelia astuellessaan.
Sitten on vield siitd surtumattomat suuret
surut: kun emme voi vierrd lasteni haudoille
emmeki kyykistyi lasteni kylmille kalmalau-

doille emmeki vanhempieni haudoille emme-

kd puolisoni kalmalaudoille kalella millddn

aikaa.

Niinkuin monet muut karjalaiset Oksenja
Mikiselkikin palasi rakkaan kotilietensi direlle
jatkosodan aikoihin. Mutta kohta jilleen oli
lihdettidvi oudoille oville. Kehrinpuunsa ja virt-
tindnsd hidn kuitenkin otti mukaansa sulkies-
saan lopullisesti oman kotinsa uksen. Ja taasen
nihtiin Oksenjan saapuvan lauluretkilleen, jos-
kohta hinen uudeksi asuinseudukseen ja samalla
kuolinpaikakseen tulikin ILaihia. Suistamolta,
liheisen Koiton kyldn vanha mies, kanteleen-
soittaja ja runolaulaja, Timo Lipitsd, joutui
Kiuruvedelle, jossa myos sai viimeisen leposi-
jansa. Niin hajaantui suloinen Suistamo, muis-
toissa rikas ja rakas. Vornasten maineikkaan
suvun kanteleseppé ja -soittaja, Antero Vorna-
nen, oli jo aikaisemmin kitketty haudan lepoon.
Askettdin meni manalle Turussa asustanut toi-
nen suojirveldinen mainio soittaja, Vanja Tallas.

Niin on sammumassa vanha laatokankarja-
lainen laulu- ja soittotaito. Lohdutuksenamme
on, ettd sen muistoja on saatu talteen, jopa kir-
joissa julkaistukin. Niinpd Oksenja Mikiseldn
laulu kaikuu jatkuvasti d@anilevyiltd. Jokainen
hdnen kanssaan kosketukseen joutunut on kii-
tollinen Suistamon pitdjdseuralle siitd, ettd ha-
nen haudalleen on pystytetty muistokivi. Suis-
tamolaiset noudattavat tdten miti kauneim-
malla tavalla neljattd kdskyd.



